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kje si naj is¢e pomoéi, kam se naj zateée? — Potujo¢ dalje laden in ozébljen,
postaja bolezen vedno huj¥a. Komaj da se nekako privlede do siromasne
koce, ki je stala ne daleé ob vélikej cesti. Gospodar v ko&i je bil uboZen
mizar. Marko mu pripoveduje svoje nadloge, in mizar se bridko razjoka, ko
¢uje in vidi, koliko trpi uboga sirota Marko. — ,Ljubi moj!“ refe mu na-
posled, ,drage volje bi ti rad pomagal, ali s éim? Kocéo in vse pohistvo mi
je zaplénil neusmiljeni gras¢ak, kateremu sem par goldinarjev dolZan. Ne
morem ti drugade pomagati, nego ako hoée¥ leZati zunaj v mojej staji, a kar
se tiGe hrane, dati ti hodem, kar bodem zmogel.“ — Marko pristane drage
volje na to prijazno ponudbo uboZnega mizarja. Otide v stajo, vleie se v kot
na slamo in siromak mizar ga dobro pokrije. Mrzlica (zimica), ki ga je ves
pot tresla, izpremeni se zdaj v hudo vro¢ico. Mizarja je zel6 skrbelo, da bi
Marko ne umrl. Ali kaj naj stori siromak? Zdravnika ni nobenega v bli-
Zini, in ko bi tudi bil, s ¢im naj ga plada? — Bolnemu Marku bi treba vsaj
malo gorke juhe, ali odkod naj vzame ubogi mizar gorke juhe, ko ne pre-
more druzega, nego malo érnega kruha in kozarec mrzle vode. Nu, s dimur
Jje mogel, s tem je tudi postregel ubozemu Marku. Prinesel mu je kozarec
hladne vode in skorjico ¢érnega kruha. Da-si je bilo to malo, vendar je ne-
koliko pomagalo bolnemu Marku; a najbolj mu je pomagal sladki poéitek,
da-si tudi na golej slami. Druzega dne se Marko uzé mnogo boljsega pocuti
in kmalu popolnem ozdravi. '

Dobro dejanje ubozega mizarja je ostalo Marku globoko v srei, in ni-
koli ga ne pozabi. Za nekoliko dni dobdde v bliZnjej vési tudi dobro sluZbo.
lzuéivsi se svojega rokodelstva, prihranil si je z varénostjo in skromnim Ziv-
Ijenjem kmalu toliko, da je mogel sam na svojo roko delo zadeti in si majheno
imovine preskrbeti. Od sih dob je podpiral siromaka mizarja, ki vsled svoje
starosti ni mogel veé delati.

Evo, otroci, ali vidite, tudi kozaree hladne vode in skorjica kruha, ki
jo podelimo siromaku, povrne nam Bog stotéro. Dj. R. Homotarit.

Spomini iz poprejsnih let.

Moja mati so me tesné pritisnili k sebi na svoje prsi, objeli so me z
gorkimi poljubki in solznimi oéi ter mi s tresodim glasom rekli: ,Dragutin,
idi zdaj in Bog naj te spremlja v hoj! poSteno imé svojega rajncega oceta
bodi ti vedne v &sti in spominjaj se vrode ljubezni svoje matere. — V spomin
od svojih roditeljev vzemi ta prstan, ki je sicer kostén, a vendar meni drag
spominek tvojega rajncega ofeta. — Dal mi ga je, ko sem bila Se mlado
dekle. Nosila sem ga od one dobe do denainjega dné in Zelim da bi ga tudi
v svoj grob s seboj dobila. A zdaj ga vzemi ti,” Dragutin, ker mislim, da
ti bode prstan na sreco, ako ga nosi§.“ — Na to snamejo mati kosténi prstan
s svojega prsta, ter ga natdknejo na mezinec moje desne roke, ée sem jih
tudi prosil, da naj se ne locijo od svojega toliko jim drazega spominka. — Zopet
mater solzé polijé, ter ne rekd niti besedice ; tudi jaz sem wumolknil in pri-
tisnil hvaleZen poljubek na materina usta, Se jedenkrat sem jim pogledal v
qmilo oké in — dejal: ,,Z Bogom mati! upam, da se kmalu zopet vidiva!“
To reksi, odprem hisne duri in otidem, da bi ljubej materi ne delal z dolgim
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poslovilom Se teZjega sred. V malo trenotkih dospéjem do vojasnice, kder
se nisem dolgo mudil, kajti Se tisti vefer je nad polk odrinil po Zeleznici na
bojisée proti jugu. Se popred nego sem si mislil, stali smo pred sovraZnikom,
nafim zagrizenim Italijanom. Veé tednov je preteklo, da ni prislo do odlo-
Gilnega boja. A necega jutra nam pride nagel ukaz, da naj bodemo pri-
pravijeni na krvavi boj s sovraZnikom. In res! nismo dolgo éakali, in bitka
se je zaCela. Marsikatera sovraZnikova krogla je zadela moje dobre tovériSe
in jaz tolikobelj razvmét, streljal ‘sem na ljutega sovraznika. V tem se je
prigodilo, da sem s svojo pusko preveé pritisnil na kosténi prstan, ki se raz-
podi na dva kosa ter mi pade s prsta na zemljo. — Ta sluéaj je bil za mene
zel6 nevaren, ali prstan, sveti spominek moje matere ni smel na tleh ostati,
da bi ga hili vojaki in konji pohodili. Hitro se pripognem in razpodeni
prstan poberem. V tem trenotku pa prileti sovraZnikova krogla preko mojega
hrbta skozi teleénjak (tornister). Dragi spominek moje matere je bil otet, a
Z njim tudi moje Zivljenje. Ko bi se ne bil ravno v énem trenotku pripognil,
gla bi bila krogla, ki mi je teleénjak predrla, skozi moje prsi in padel bi hil
za domovino. — Se smo potem nekolikokrati vstrelili na sovraZnika, a kmalu
smo se morali umakuiti in bitka je bila odlo¢ilna za naSo nesreémo izgubo.
Po konéanej vojski so nas odpustili domév. Ko sem zopet prvié stopil na
domada tla, polastila se je neka toZnost mojega sred in moja duda je bila
zel6 7alostna. Mati so bili bolni. Zalost in skrb po meni jih je poloZila v
posteljo. Ko stopim v hi¥o, zapazijo mati, da se zdrav povrnem. Z milim
oGesom me pogledajo, podads mi svoji suhi, tresoéi roki in mi reké : ,Kako sreéna
sem, da te zopet vidim. Nisem mislila, da bi te bila Se kedaj videla v svojem
Zivljenji, .dasiravno si mi pisal, da se skoraj vrneS. Ker mi je Bog to veliko
milost naklonil in je mojo goreto molitev uslifal, zato zdaj rada umrjem.“
Jaz sem prosil Ijubo mater, naj se -utolazijo, vsedem se k njihovej postelji ter
jim roko poljubim. — Pripevedujem jim vse, kako se mi je na tujem godilo
in kako mi je prstan Zivljenje redil. Mati me potem za roko primejo in reké:
»Tvoj ofe je bil priden in dober &lovek, poln ljubezni do svoje druZine in
vnet za blagor svojega bliznjega. Vse, kar smo od njega dobili, vse nam je
bilo k sreéi, tako tudi ta prstan, njegov prvi dar ljubezni. Resnica je, da
dobrih ljudi dejanja tudi po njih smrti Se delujejo blagotvorno. Kar me pa
e najbolj vesel{ in srce hvaleznosti do Boga napolnuje, je to, da so vse dobre
lastnosti tvojega rajncega oleta se tudi tebe poprijele, in si jih ti po njem
podedoval. Ohrani dobro sreé in te dobre lastnosti ves Gas svojega Zivljenja.
A prstan, kateremu se ima$ za ohranitev svojega Zivljenja ravno tako zahvaliti,
kakor Bogu, ta prstan daj poprdviti in izcéliti, ter ga hrani toliko Gasa, da
me ljubi Bog k sébhi poklide. In kadar umrjem, potlej mi daj prstan v grob,
ker moja ljubezen do tvojega rajncega oteta zahteva to mojo proSnjo.“ — Hotel
_sem svojo ljubo mater tolaZiti in jih na druge misli napeljati, ali reva ni me
vel slisala. — Preveliko veselje, da- sem se zdrav in vesel povrnil z bojisca,
prevzela jo je tako, da jej ni hilo ve¢ nobene pomoé&i. Hirala je vedno bolj
in bolj in je tudi kmalu umrla. Prstan sem dal popraviti, ali ni priSel veé
na mojo roko nego le prehitro na prst moje umirajoée matere. Malo tre-
notkov Se poprej, predno je umrla, izprosila si ga je od mene. 7 veseljem
ga je vzela in nateknila na sredinec svoje desne roke, ter me je nekako milo
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in prosefe pogledala. S solznimi ofmi nagnem svojo glavo k njenim ustom,
da bi jo %e zadnjikrat v Zivljenji v ljubezni in hvaleZnosti poljubil; moja
mali pa polo#é roko s prstanom na mojo glavé in z otemnelimi o&mi, polnimi
ljubezni in milote, pogledajo me in reké: ,Moj blagoslov ti bodil!* —

Uizé dvajset let podivajo moja rajnca mati v érnej zemlji, ali njih bla-
goslov se kaze Se vedno nad menoj. Materinemu blagoslovu se imam zahvaliti
za vse dobrote, katere sem do denaSnjega dné v svojem Zivljenji uZé prejel
od ljubega Bogé, ker bil sem vedno srefen in zadovoljen. Josip Vidic.

Bolno dete in angelcek.

Zirica, pridno dekletee, zbolela je in dolgo Gasa v posteljici lefala. Njena
mati so sedeli no¢ in dan pri njej, stregli so jej in dajali zdravila, jedi in
pijade. Postiljali in popravljali so jej posteljico, pripovedovali so jej razne
stvari, in — ¢e je jokala od bole¢ine, otrli so jej solzice. S toliko postrezbo
so mati naposled opesali, utrudili se in pri Zori¢inej postelji zaspali A Zo-
rica je bila Zejna in bi bila rada vode prosila. Ker je pa videla, da njena
mati také sladko spé, ni jih hotela buditi, rajse je Zejo trpela, kakor da bi
hila jokala in vode prosila. V tem hipu prileti angeléek mimo okna in vidi
Zorico, kako voljno trpi iz ljubezni do svoje matere. Zaté prileti tudi v sobo,
ter vzame iz torbice srebrno steklenico. V steklenici je bhilo dobro zdravilo,
ki je tudi Zejo gasilo. Angeldek pristopi k posteljici in rede : , Ljuba Zorica !
kakor vidim, hudo te Zeja; nu, pij jedenkrat iz moje steklenice in kmalu
bodes zdrava.“ Zorica se lepega in prijaznega angelGka ni ustragila, tudi jo-
kati in vpiti ni zadela, nego vzela je steklenico in — pilaje. Na to angelGek
zopet otide. Ko se mati prebudé, bila je Zorica zopet zdrava. Veselo po-
gleda mater in rece: ,Mati! zdaj uZé lehko vstanem, nié ve& me ne boli.“
In povedala je materi vse o lepem angeléku s srebrno steklenico.

Tone Brezovnik.

Popotnika.

Popotnika gresta skupaj in prenodita v nekej gostilni srédi vasi. Po
noéi ju vzbudi krik in popotnika vidita, da je v vési ogenj. Jeden se naglo
zaCne obldciti, da bi Sel na pomoé, a drugi ga pridrzuje, rekéé: ,Idiva svoj
pot, tukaj je tudi brez naju dovolj ljudi. Kaj naju brigajo tujei Toda to-
véri§ ga ne poslufa in hiti proti goredej hi§i. Pred hiSo, katero je uZé vso
objemal plamen, stoji Zenska in v obupanji kri¢i: ,Otroci moji! otroci moji!“
Tujee, éuvsito vpitje, vrZe se ta trenotek v ogenj ter ne gleda na divji plamen,
niti na padajofa bruna. ,Izgubljen je! gotovo je izgubljen!“ vpijejo mnogi.
Toda v kratkem se prikaZe popotnik z osmojenimi lasmi in goreéo obleko iz
ognja v rokah drid¢ dvoje otrok, ki ju postavi pred ihteGo se mater. Ne-
sreéna Zena objame najpred svoja ljuba otrodicka, kakor bi Se sama prav ne
verjela, da sta reSena, potem se pa vrZe polna hvaleZnosti k nogam neznanega
popotnika. V tem hipu zagrmi skupaj goreca hida.

»Kdo ti je ukazal zagnati se tako brezumno v ogenj?“ vprafa popot-
nika njegov tovéris. : _

— p»Gospod dgnja!“ odgovori ta moZato. Ofe otrok je rekel v mojem
srei: ,1di!“ izpolnil sem Njegovo voljo, zato mi je pa dal zdaj lehko vest.“
A. K.
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